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The versions 705-785-T45-TOX-74X-TOE-T4E-TOW-T74W are identical to the O0S-385-545-00X-94X-00E-54E-00W-54W versiona
respectively.

De uitvoeringen 705-7G5-T45-T0X-T4X-TCE-TAE-TON-T4¥- zijn respectievelijk gelijk asn de 005-3B85-545-00X-54%X-00E-54E
O0W-54W uitvoeringen.

Die Ausfithrungen 05-705-745-10X-T4K-T0=-T4AE-TOW-TAN entsprechen den AusTihtungen O0S-385-545~00%-54X-00E-54E-00h-54%.

Les exécutions T05-TH5-T45-TOA-TAX-TO2-T4E-TOW-T4¥ sont identiques oux exécutions (US-385-545~00X=54 X-00E-54E-00h-54W
respectivement,

Ls ejecuciones JOu=TBLH=T45-TOX-T4X=TOL-TAE-TOW-T4% son

idéntices a las ejecuciones 005-385-545-00X-54X-008-54E-00W-54%
respectivamente.

Controls Bedieningsorpancn Bedienungsorganen Organes de commande Orgsancs de mando

Vol. control

1 Vol. regelaar
Battery switch

Batterij schakelaar

Lautstirkeregler
Batterieschalter

Rég. d'intensité
Interrupteur de batterie

de volumen
de haterfa

Contr.
Interr.
Wave switch 2

-

i -

Golflengte schakelaar Wellenbereichschulter Comm. des fammes 2 | Conti, de mdrgenes

Tuning 3 Afatemming Abstimmung Syntonisatioen 3 | Sintenfa
Specificaticn Specificatie Spezifikation Specification Especificacidn
Loudspeaker AD 2414 Z | Luidspreker Lautsprecher Havt-parleur AD 3414 2 Altavoz
1.F. 452 kefs |M.F. 2.7, M.F. 452 keo/s F.I.
I.F.{385-785) | 460 ke¢fs | M.F.(385-785) 2.F.(385-705) M.F.(385-785) 460 ke/s F.I.(385-78%)
Battery 6V(4x1.5¥)| Batterij Batterie Batterie 6V{4x1.5V) Bater{a
Dimensions 285x152x69| Afme tingen Abmessungen Dimensions 285x152x69mm Dimensiones

11x6x5“mm t1xbx3"
Consumption 13-17 wd Verbruik Verbrauch Conscemmation 13=-17 méi Consumo
Output 240 mW Uitgangsvermogen Ausgangsleistung Puissunce 240 oW Petencia de salida

Wave ranges - Golfbereiken — Wellenbereiche - Gammes d'ondes -~ Mdrgenes de ondas

Transistor

s - Transistoren

M.W. - M.G.

- MW,

- P.0. -

Q.M. H

185 - 580 m (1622-517 kc/s)

Transistor

en - Transistors

Transistores
S.W.3 « K.G.3 - K.¥.3 - 0.C.3 . 0.C.3 57 - 180 m (5.2 -1.62Mc/s) TS1 - OCITO  TS54 - OCT1
SW.2 - K.G.2 - K.M.2 = 0.0.2 = 0.6.2 1 16.5 - 50.8m (5.9 -10.1Mc/s) ggz - 0G5 Ts5 - oem
3-005 T oy oere
X1 - oags o7
%2 - OABS
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525/26 swne
S27 520/
Ci/2

516117

S13A4115
@ C3 S2/2q
522723
S24 @
| SK1 ]
@) |® |0 o
S10/14/12 57/8/9
| S3/4 55/6 l
R19178
Wave switch Signal Tuning capaciter Adjust to max. output
Colflengteschakelaar Signaal - Afstemcondensator Afregelen op max. witg.spanning
Wellenbareichschalter Signal Drehkondensator Abgleichen auf Max.Ausg.Spannung
Comm. desgamnes Signal Cond. variable Hégler au max, de sortie
Conm. de mérgenes Serial Cond. varisble Ajistense al mdx. de salida

I.F. circuits

M.F.kringen
Z.F. Kreise S Hi2eXK.G.2-K. 7.2~ 452 kefs - 100 ko
Circuits N.F. 0.C.2-0.0.2 C - T51 Min, 520-321-81B-519-516-517

Circuitos de F.I. 460 xc/s (385-76S)

The signals are applied by means of a couple winding.

De signalen worden door middel van een koprelwikkeling toegavoerd.
B.F. cirguits Die Signale werden mittels einer Kopplungswickelung zugefiihrt.
Les signaur sont appligués au moyen d'un enroulement de couplage .
Las sefiales se aplican por medio de un arrollamiento de acoplo.

B.¥.-M.G._M,#.F.0. 512 kofs Uax. 513,514,515

O-k. 1635 ke/s Min, 14

Repeat - Herhalen - Wiederholen - Répdter - Hepitanse

H.F. kringen

1.61 Me/s Max. 510, 511, 512
5.W.3-K.G.5-E. . 3=
0.C.3-0.C.5 5.25 K¢/ Min. c1z
B Hc/s fax . 57, S8, 59
S.W.2-K.G.2=-K.W.2~
0.C¢.2-0.C.2
18.20 Mefs Min. 3]
H.F. Krei
reise Repeat - Herhalen - Wiederholen - Répéier- Repftanse
550 kefs Tune 55, 56
MW -M.G.-M,v.-P.C. Afatemmen
C.ll. Abstimmen
1500 kcfa Synteniser c5
Sintonizese
Circuits H.F. Repeat - Hethalen - Wiederholen - Répdéter - Repitanse
1.74 ¥Ne/s Tune 53, 54
S.W.3-KaG.3-K, 0. 3= Afstemmen
0.C.3-0.C.3 Aystimmen
4.8 iie/s Syutoniser 04
Sintonizese
Repeat - Herhalen - Wiederholen - Répéter - Repitanse
Circuitos de R.F. _ _ 6.35 Me/s Tune $2, 52a
S.0.2-K.G.2-K.W.2- Afstenmen
0.C.2-0.C.7? Absiimmen
16.9 Mefs Syntoniser e3

Sintonizese

Repeat - Herhalen - Wiederholen - Répéter = Repitanse
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In the above set it may happen that the guide plates of the

battery locking pin break. In order to repair this, a bracket

IN 981 88 is supplied. This bracket can be mounted in the following
wey @ :
remove batteries and backplate. Unscrew the three fixing screws

of the battery compariment under in the cabinet. Hold the battery
locking pin to prevent that it detaches. Then place bracket IN

981 88 over the guiding plates and mount the battery compartment

in the normal way.

Bij bovengenoemd apparaat kan het voorkomen dat de bovenste ge-
leideplaatjes van de batterij-aandrukker afbreken,

Om dit te repareren wordt een beugel IN 987 88 geleverd. Deze

kan als volgt gemonteerd worden :

Verwijder de batterijen en de achtervand. Draai de 3 bevestigings-
gchroeven van de batterijhouder onder aan d= kast los.

Houd de batterij-asndrukker tegen om losschieten te voorkomen.
Plaats daarna beugeltje IN 981 B8 over de geleideplsatjes en mon-
teer de batterijhouder weer op de normale manier.

Dans l'appareil susmentionné il peut se présenter que les plagues
de conduite supérieure du presseur de batterie se rompent.

Pour les réparer on fournit un étrier IN 981 88. Celui-ci peut &tre
monté de la manidre suivante :

Eloigner les batteries de la toile de fond. Desserrer les trois
vis de fixation du support de batteries dans le fond du meuble.
Retirer le presseur de batterie afin d?éviter quiil se détache.
Aprés mettre un &trier IN 981 88 sur les plaques de conduite ¥y
monter le support de batterie de la maniére usuelle.

o e o R g
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Im obenerwihnten Apparat kann es vorkommen, dass die oberen Leit-
platten des Batterieandrilickers abbrechen. Um die reparieren zu
koénnen, wird ein Blgel IN 981 88 geliefert,

Dieser kann wie folgt montiert werden :

Die Batterien und die Rfickwand entfernen.

Die drei Befestigungsschrauben des Batteriehalters unten am _
GehBuse lBsen., Den ®=tterieandriicker zurlickhalten, um Losschies-
sen zu vermeiden. Danach den Bligel IN 981 88 Hber die Leitplatt~n
setzen und den Batteriehalter wieder auf die normale Weise mcn-
tieren,

En el aparato arriba mencionado es posible que les placas de
conduccién superiores del presor de bateria se rompsan.

Para repararlo se suministra una abrazadera IN 981 88.

Esta puede montargse de la manera siguiente 3

Retirense las baterfas y la pared superior.

Suéltense los tres tornillos de fijacidn del soporte de bateria
en el fondo del mueble. Reténgase el presor de bateria para
evitar que se suelte,

Coldéquese después la abrazadera IN 981 88 sobre las placas de
conduccién y méntese el soporte de baterfa de nuevo de la manera
usual,

- e Y i ——

JBe/sS
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1.

In the above set it can occur in tropical climates that the glue
of the handle detaches, so that the handle itself detaches. This
can-be prevented by turning 5 mm from the 2 ends a self tapping
screw BOTO AD/4NX 3/8" in the handle. To this effect first bore a
hole of 2,5 mm,

If, when undoing the screws of the -rear panel of this set,; the

‘hexagonal spacers turn along, this can be avoided in. future by

_mounting a knurled ring 987 3 under these wire bushes.

In order to prevent the screws of the rear panel from getting lost,
these can be locked with a clamping ring behind the rear panel,
Code number of this clamping ring is 984/5.

~This modification has already been 1ntroduced by the works in the

meantime.

) { .
Bij bovengencemd apparaat ken het in tropische klimaten voorkomen,
dat de lijm van het handvat loslaat en het handvat dan losschiet.
Dit kan men voorkomen door 5 mm van de beide uiteinden een zelf-
tapper B 070 AD/4NX3/8“ in het handvat te drmaien. Hiertoe moet
eerst een gaatje van 2,5 mm worden'VQOrgebaordo -

Indien bij dit apparaat bij het losdraalen van de achterwand-
schroeven de zeskante afstandstukken tevens meedraaien, kan men
dit in het vervolg voorkomen doox onder deze draadbussen een kar-
telring 987/3 te monteren. ,..

Tenelnde het zoekraker wvan de achmerwandschroeven te voorkomen,
kan men deze met een klemring achter de’ achterwand borgen° Code-~-
nummer van deze kKlemring is 984/5P

Deze wijziging is inmiddels al in de fabriek ingevoerd.

- .

..
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1.

2.

Be

Dans l'appareil susmentionné il peut se présenter dans des
régions tropicales que la colle de la poignée se détache parce
que la poignée elle-m&me se détache., On peut le prévenir en
pénétrant une vis-taraud B 070 AD/4NX3/8" dans la poignée.

A cette fin il faut percer d'abord un trou de 2,5 mm.

S5i dans cet appareil, en dévissant les vis du panneau arriére,
les entretoises hexagonales tournent dans le méme sens ceci '
peut étre évité & l'avenir en montant un anneau moletté

987/3 sous ces manchons de fil.

Pour éviter que les vis du panneau arriére s'égarent on peut
les bloquer avec un anneau de serrage derriére le panneau - -
arriére. ' P
Le numéro de code de cet anneau de serrage est 984/5. -
Cette modification a été introduite entre temps déja dans =
1'usine.

Beim obenerwdihnten Apparat kann es in tropischen Xlimaten
vorkommen, dass der Leim des Hangriffes sich 18st und der
Hgndgriff selbst sich dann lést.

Dies kann vermieden werden, indem man in einer Entfernung von
5 mm der heiden Ende eine gewindschneidende Schraube B 070
AD/4HX3/8“ in den Handgriff dreht. BEierzu muss zuerst ein
Loch von 2,5 mm gebohrt werden.,

Wenr bei diesem Apparat die sechskanten Abstandstiicke mit-
drehen, wenn man die Rfickwandschrauben losdreht, kann dies
weiterhin vermieden werden, indem man unter diesen Draht-
buchsen einen REndelring 987/3 montiert,

Um Verlust der Rlckwandschrauben zu vermeiden, kann man gie
mit einem Klemmring hinter der Rfickwand verschliessen.
Xodenummer dieses Klemmringes ist 984/5. Diege Aenderung
wurde inzwischen schon in der Febrik vorgenommen.

En el aparato arriba mencionado puede presentarse, en zonas
trépicas,que la cola del asa se suelte y por ello también
la misma asa. Esto puede evitarse introduciende & una dis-
tancia de 5 mm de los dos extremos un tornillo terrajante

B 070 AD/4NX3/8" en el asa.

A este fin se ha de taladrar primeramente un agujerc de

2,5 mm.
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2. 51 en este aparato, al soltar los tornillos de la pared
vosterior, los espaciadores hexagonales se giran junto con
ellos, se puede prevenir en el futuro montando debajo de
estos bujes roscados un anillo rayado 987/3.

3. A fin de evitar que los tornillos de la rared posterior se
extravien, uno puede cerrarlos mediante un anillo de su-
jecidén detrds de esta pared.

Nimero de cédigo de este anillo de sujecidn : 984/5.
Esta modificacidén ha sido introducida entretanto en la fébri.
ca.

CENTRAL SERVICE DEPARTMENT

Th, Sijm
%a/ S8



PHILIPS

INFORMATION

19-10-1960 L3X95T Bad66

THLRY

.

Instructions for making some imp;gyegents in the spparatus L3X95T

Improving the cord dtive

If the driving cord has a tendency to run off the drum, this can
be corrected as follows:

Undo the fixing screw of the driving drum and remove the drum a
little from the variable capacitor. If; in exceptional cases,
this should not be sufficient; one .can take the variable capa~
cltor with bracket inclusive from the print. Then undo the fixing
screws of the tuning capacitor 1tself a little and move the capa-
citor somewhat forward.

Then re-tighten the screws of the capacitor and mount the capa-
¢itor complete with bracket onto the print again.

Miorophonic noise

1If with an L3X95T, microphonic noise occurs, this can be suppressed
ag follows:s

1. Glue a foam plastic strip in the cabinet according to the figure
attaphed.

2, Replace €28 20 uF by an electrolytic capacitor of 3.2 uPF, code
number 909/X3,2 uF.

Instructies voor het aanhrengen‘van enige verbeteringen in het
apparaat L3X95T I o “

Verbeteringen in de snarenloop

Wanneer het aandrijfkoord van de trommel dreigt te lopen, kan dit
op de volgende wijze gecorrigeerd worden: '

De bevestigingsschroef van de aandrijfirommel losmaken en de
trommel iets verder van de variabele condensator afzetten.

Ala dit in uitzonderingsgeve..cn niet voldoende zou zijn, kan mer
de variabele condensator met beugel in zijn geheel van de print
halen,

% Copyright Central Sarvice Division N.V. PHILIPS’ GLOEILAMPENFABRIEKE‘N. Eindhoven
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Daarns de bevestigingsschroei van de variabele condensator losg=
draaien en de condensator iets naar voren bewegen. Dasarna de
schroeven van de condensator weer vastdraasien en de condensator
met beugel weer op de print monteren.

Microfonie

Wanneer in de L3X95T microfonie optreedt, kan dit op de volgende
manier opgeheven worden:

1. Lijm een schuimplastic strip in de kast volgens bijgaande
figuur.,

2, Vervang C28 20 pF door een eiektrolytische condensator van
32 uF, coceaummer 909/X3,2 uk.

Instructions pour faire quelques améliorations dans l'appareil
L3X95T -

Amélioration de 1l'entrafinement de la corde

Lorsque la corde d'entralnement a une tendance de sauter du tam-
bour ceci peut &tre corrigé comme suit:

Défaire les vis de fixation du tambour d'entrafnement et retirer
le tambour un peu du codensateur variable. Lorsque dans des cas
exceptionnels ceci ne suffit pas, on peut enlever le condesateur
variable y inclus l'équerre du cdblage imprimé, puis défaire les
vis de fixation du condensateur d'accord méme un peu et pousser
le condensateur un peu vers l'avant. Puis resserrer les vis du
condensateur et monter le condensateur complete avec équerre de
nouveau sur la céblage imprimé.

Micrbphonie
Trragqu'avec un L3X95T, il se produit de la microphonie, celle-ci
peut Atre supprimée comme suits

1. Coller une bande de matiére plastique mousse dans le coffret
conformément & la figure attachde,

2. Remplacer €28 20 pF par un condensateur dlectirolytique de
3,2 uF numéro de code 909/X3,2 LF,

- 0 0w

Vorségrift fiir einige Verbesserungen in Apparat L3X95T

. Yerbesgsgerung des Seilantreibs

Wenn das Antriebsseil dazu neigt von der Trommel zu laufen, kann
dies in folgender Weise korrigiert werden:

Die Befestigungsschraube de. Antreibstrommel ilosmachen und die
Trommel ein wenig von dem wvariablen Kondens=tor entfernen. Wenn
“in aussergewrtmlichen Fillen dies nicht geniigen wiirde, kann msn

den variable. Kondensator "usammen mit dem niigel von der gedriick ten
Verdrahtung nehmen. Denn die Befestigungsschrauben des Ab s*+imnm
kondensators selbst ein wenig losdrehen und den Kondesator etwa..
nach vorne bewegen. )

./
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Dann die Schrauben dea Kondensators anziehen und den Kondensator
zusammen mit dem Biigel wieder auf der gedruckten Verdrahtung
montieren.

Mikrofonie

Wenn im L3X95T Mikrofonic auftritt kann dies in folgender Weise
bepeitigt werden.

1. einem Schaumkunststoffstreifen gemiiss der beigelegten Abbildung
im Gehduse leimen.

2. C28 20 uP durch einen elektrolytischen Kondemsator von 3.2 pF,
Codenummer 909/X3 2 pF, ersetzen,

Instrucciones ra al as mejoras en el aparato L3X95T.

Mejora de la transmisidn de la cuerda

Si la cuerda de transmisién tienda & salir del tambor, se puede
gorregirlo como sigue:

Afl8jese el tornillo de sujecidén del tambor de transmisién y
retirese el tambor algo del condensador variable. 31 en algunos
cagos excepcionales no bastaria, se puede retirar el condensador
variable con su abrazadera del impreso, Luego afldjense algo los
tornilloa de sujecidén del condensador de SIntonia mismo ¥ corrase
@1 condensador algo adelante. :

Despuéa apridtense los tornillos del condensador y méntese el
condensador con an abrazadera gobre el impreso.

Microfonia

S1i en el L3X95T se produce microfonis, se puede suprimirla como
gigue:

1. encblese una faja de pldstico esponjoso en la caJa segin la
figura incluida.

2, Sustitdyase el €28 (20pF) por un condensador electrolitico
de 3,2 uF, ndmero de cddigo 909/X3,2 uF

CENTRAL SERVICE DEPARTMENT.
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In the Service Notes of the above mentioned apparatus the code
numbers of the ornamental strips have not been mentioned,
These are as follows :

Ornamental strip top A3 620 03

Ornamental strip bottom A3 633 5§

Please include them in your Service Notes.

In de Service documentatie van bovengenocemd apparseat zijn de
codenummers van de sierstrippen niet vermeld.

Deze luiden :

Sierstrip boven. : 43 620 03

Sierstirip onder A% 633 58

Gelieve dit in uw Service documentatie op te nemexn.

Dans la documentation Service de l'appareil susmentionné les
num“ros de code des bandes enjoliveuses n'ont pas 4té mentionnés.
Ceux~-ci sont :

Bande enjoliveuse sunérieure A3 620 Q3

Bende enjoliveuse inférieure A3 633 58

Veuillez les incorporer dans votre documentation Service.

In der Kundendienstanleitung des ot~ngenannten Apparates sind die
Codenummern der dierstreifen nicht erwshnt worden.

Diese nummern sind : . -
Zierstreifen oben - A% 620 03
Zierstreifen unten A% 633 58

Bitte nehmen Sie diese in Ihre Kundendienstanleitung auf,

En la documentacidn del aparato mencionado arriba, los nimeros de
c6digo de las pletinas ornamentales no se han mencionado.

Estos son :

Pletina ornamental superior A% 620 03

Pletina ornamental inferior A3 B33 5B

Sfrvanse Vds. incorporarlos en su Documentacidn de Servicio.

CENTRAL SERVICE DEPARTMENT
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